
第一图书网, tushu007.com
<<弗兰肯斯坦>>

图书基本信息

书名：<<弗兰肯斯坦>>

13位ISBN编号：9787532756780

10位ISBN编号：7532756785

出版时间：2012-4-1

出版时间：上海译文出版社

作者：(英)玛丽·雪莱

页数：599

译者：刘新民

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<弗兰肯斯坦>>

前言

本书作者玛丽·雪莱(1797_1851)是英国十九世纪浪漫主义诗人珀西一雪莱的第二位妻子。
她的父亲威廉-戈德温及母亲玛丽·沃斯通克拉夫特均为英国十八世纪末的著名政论家。
玛丽自幼博览群书，对当时的浪漫派诗歌及哥特式的小说颇有研究。
她容貌出众，气质不凡。
一八一四年夏，珀西·雪莱携妻子哈丽特造访戈德温，与玛丽一见钟情。
后来两人不顾众人的反对私奔。
他们先后旅居法国、瑞士，于一八一六年九月返回伦敦。
不久，哈丽特自杀身亡，同年十二月，玛丽与雪莱正式结婚。
    玛丽·雪莱一生坎坷，曾数度遭到家庭不幸。
她的同父异母的妹妹范妮自杀而死，她的三个孩子亦先后死去；更为不幸的是，一八二二年七月八日
，当她与雪莱在意大利度夏时，雪莱在划船中突遇风暴，不幸溺水身亡。
    ⋯⋯    小说的最后几章主要描写了怪物与主人维克托之间复仇与反复仇的生死斗争，从而进一步深
化了小说的反叛主题。
怪物在长期遭受孤独和遗弃之后，要求维克托为他制造一个异性同类以伴余生，并保证他们将远离人
类文明，去南美的荒原中安家落户，这再次表现他对情与爱的渴望。
然而，这样一个合情合理的要求却遭到维克托的无情拒绝。
他担心，如果雌雄两怪物繁衍出整个一代怪物，起而造反，那后果将是不堪设想的。
怪物最后一线希望破灭了，他忿忿不平地呼喊道：“每个男人都可以娶个老婆搂在怀里，连畜生都可
以成双成对，难道要我打光棍不成？
”    此后，怪物怀着一腔怨恨，将维克托引至北极。
这时，维克托已是奄奄一息，最终在严寒疲惫中死去。
怪物闻讯后，向北极探险家沃尔顿重申了自己反抗主人的缘由，随后跃人海中，消失在远方茫茫的黑
夜里。
    在这篇小说中，玛丽雪莱塑造了一个反叛的怪物形象。
他虽然面目丑陋，但勇敢机智，颇具爱心。
他生来受到主人的冷淡和遗弃，因而遭受许多不公平的待遇，但他仍然关心和同情处于社会底层的劳
苦大众，为他们的不幸遭遇鸣不平。
他敢于抨击社会的不公，揭露统治阶级鱼肉人民的罪恶；同时，他敢于反叛自己无情的主人，为获得
社会的承认，人类的爱和同情而抗争。
小说这一反叛主题真实地反映了十八世纪末英法等国正义与非正义，被压迫者与压迫者之间的矛盾斗
争。
虽然玛丽雪莱后来放弃了她的激进的民主思想，但她在《弗兰肯斯坦》中所表现的反叛精神却鼓舞了
当时人们争取民主自由的斗争，在英国文学史上写下了辉煌的一页。
    刘新民
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内容概要

　　玛丽·雪莱(1797-1851)，英国著名小说家，也是浪漫主义诗人雪莱的第二任妻子。
因其1818年创作的《弗兰肯斯坦》被誉为科幻小说之母。

　　本书主角弗兰肯斯坦是个热衷于生命起源的生物学家，他怀着犯罪心理频繁出没于藏尸间，尝试
用不同尸体的各个部分拼凑成一个巨大人体，当这具怪物终于获得生命睁开眼睛时，弗兰肯斯坦被他
的狰狞面目吓得弃他而逃，怪物却紧追不舍地向弗兰肯斯坦索要女伴，温暖和友情；接踵而至的更是
一系列诡异的悬疑和命案⋯⋯这个被称为活跳尸的故事曾多次被改编成戏剧、电影，并拥有众多为之
痴进的读者和观众。

　　本书是中英双语珍藏本。

Page 3



第一图书网, tushu007.com
<<弗兰肯斯坦>>

作者简介

　　玛丽·雪莱(Mary
Shelley，1797～1851)是英国女作家，英国十九世纪上半期浪漫主义派的著名诗人波西·比希·雪
莱(Percy Bysshe
Shelley，1792—1822)的第二个妻子。
她生于英国伦敦，原名玛丽·戈德温(Mary
Godwin)，是英国哲学家、小说家威廉·戈德温(William Godwin，1756一1836)的女儿
她于1814年随同雪莱去欧洲大陆，1816年两人结婚。
雪莱夫妇常与英国著名诗人拜伦(Byron)和散文家、诗人利·亨特(Leigh
Hunt)交往。
《弗兰肯斯坦》一书据说就是按拜伦的建议而写的。
此书于1818年完成，是英国文学史上最早的科幻小说之一。
这部小说出版后，受到各国评论家的重视。
玛丽·雪莱的其他作品有：The
Last
Man(1826)，Lodore(1835)，Folker(1837)等。
玛丽于雪莱死后第二年(1823)回到英国。
她为编辑雪莱诗集、书信集、散文和其他作品集作出了很大的贡献。

Page 4



第一图书网, tushu007.com
<<弗兰肯斯坦>>

章节摘录

对我这次外出探险，你曾认为凶多吉少，但从出发至今，我并未遭遇任何不测。
获悉这一消息，你一定会很高兴。
我于昨日抵达这里后，首先要做的事就是让我亲爱的姐姐放心，我一切均好，而且对这次探险的成功
信心倍增。
    我此刻在远离伦敦的北方，正在圣彼得堡的街头漫步。
寒冷的北风吹拂着我的面颊，使我精神抖擞，心中充满了喜晚。
我此时的心情你能理解吗？
这阵阵朔风发源于我正要前往的那个地区，它让我预先体验一下那一带天寒地冻的滋味。
它是希望之风，给我以灵感，使我脑海里的幻想变得愈发强烈，愈发鲜明。
我试图让自己相信：北极乃苦寒荒寂之地．但无济于事，因为在我的想象之中，北极永远是一方秀美
之地，欢乐之土。
玛格丽特，那儿的太阳是永远不落的，它那硕大的轮盘拱卫着地平线，进射出永恒的光辉。
在那儿——我的姐姐，请允许我对以前的航海家们表示几分信赖之情——在那儿，冰雪和霜冻已荡然
无存；在风平浪静的海洋上扬帆远航，我们说不定会随风漂流到一处仙乡佳境，那儿神奇的风光，美
丽的景致，胜过迄今为止人类生息的地球上所发现的任何地区。
在这块宝地已物产奇特，地形瑰异．可谓闻所未闻，此与天体征象之怪诞和无从探索，自有异曲同工
之妙。
在这个日辉恒久之地，什么样的奇观异象不会出现呢？
或许我会在那儿发现吸引铁针的神奇力量，还有可能理顺数以千计的天文观察资料一只要我作这次远
航，便能一劳永逸地将这些看起来扑朔迷离的资料整理得井井有条。
我那强烈的好奇心将得到满足，因为我将亲眼看一看世间这个渺无人迹的地方，而且还要亲自踏上这
块以前无人涉足的土地。
这一切都令我心驰神往，足以克服我对危险和死亡的任何恐惧心理，并激励我踏上这艰难困苦的航程
。
我就像个孩子一样，美滋滋地与其他度假的小伙伴们登上一叶小舟．沿家乡的一条河流扬帆远航，去
探索世间的奥秘。
退一步说，即便所有这些猜测都虚妄不实，我也将在北极附近探明一条通往那些国家的航线(目前去那
些国家所需时间长达数月之久)，或许我还会发现磁场的秘密，倘真有可能揭示这一秘密，那就非得进
行我这样的一次航行不可。
总之，我将给人类带来不可估量的恩惠，这一点你是不会持有异议的。
  这些想法驱散了我提笔写信时紧张不安的情绪，心头不由热乎乎的，油然生起一股激情，它仿佛使
我腾云而起，飞向苍穹。
树立坚定不移的目标最能镇定人的情绪，这是任何力量都无法比拟的，因为人的灵魂会将它智慧的眼
神凝聚到目标这一点上。
这次探险活动是我孩提时代梦寐以求的事。
有关航海家们经北极附近的海域驶人北太平洋的各种航行资料，我都如饥似渴地阅读过了。
也许你还记得吧，我们的好叔叔托马斯的图书室里，全是些记载各种海上探险的书籍。
那时我的学业荒废了，但我酷爱阅读这些书籍。
我夜以继目地一卷卷地读着，可随着对书中内容的熟悉，我心中的那份遗憾也与日俱增——司B时我
还是个孩子，当我听说父亲临终前留下遗言，不允许我叔叔让我去海上闯荡生活时，我心中便产生了
这份遗憾之情。
    当我第一次仔细阅读一些诗人的作品时，我的这些梦幻便开始消退，因为诗人们那奔涌宣泄的激情
使我如痴如醉，将我的灵魂送至青青云天。
我后来也成了一名诗人，在自己开创的天国乐园里整整生活了一年的时间。
我想象着自己也能在那座献祭荷马与莎士比亚的圣殿中占有一席之地。
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可你十分清楚，我未能如愿，沮丧的心情沉重地压在我的心头。
就在这时，我继承了我堂兄的遗产，于是，我的思想又转人了原先的轨道。
    还是在六年前，我就下定决心要作现在这次探险。
甚至现在我还记得自己立志献身于这一伟大事业的那个时刻。
我首先磨炼筋骨，使自己的身体适应艰苦的环境。
我曾数次随捕鲸船赴北海捕鲸．我心甘情愿地忍受严寒、饥饿、千渴和睡眠不足的折磨。
我白天干活比一般水手还要卖力，每到夜晚，我便学习数学、医学理论，以及自然科学中那些对海上
探险者最为实用的学科。
我曾两次在一艘格陵兰的捕鲸船上真的充任了二副这一职务，并干得相当出色，受到众人的赞扬。
船长又让我在他手下干大副，还极其诚恳地留我与他一起干。
我必须承认，我当时的确有点得意洋洋，因为船长如此看重我的工作。
    现在，亲爱的玛格丽特，难道我不应该去成就一番伟大的事业吗？
我这一生本可以在安逸和奢华中度过，但我更看重荣誉，而对财富在我的人生道路上设置的种种诱惑
无动于衷。
唉，如果有人能用赞许的口气鼓励我，那该多好啊！
我无所畏惧，意志坚定，但我心中对成功的希冀时强时弱，因而我的情绪也时高时低。
我很快就要踏上一段艰苦而漫长的航程，途中将会遇到各种不测，这就要求我必须坚韧不拔，刚毅顽
强。
我不仅要激励其他人的士气，而目还要在他们情绪低落时为自己鼓劲。
  眼下是俄罗斯最好的旅游季节，游客们乘坐雪橇在雪地上疾驰。
那飞速措行的感觉真令人惬意，在我看来，比在英国坐公共马车舒服多了。
如果穿上皮大衣，这儿的严寒还能抵挡得住——这种皮衣我也穿上了，因为过去在甲板上可以来回走
动，而现在得连续几小时一动不动地坐在雪橇上，情况大不相同，根本无法借运动来舒筋活血。
我可不想逞强好胜，在圣彼得堡与阿克安吉尔间的驿路上把命给搭上。
    我将于两三个星期后启程去阿克安吉尔，打算在那儿租一条船一这事很容易办到，只要替船主付一
笔保险金就行了。
然后再从一贯从事捕鲸业的人中雇请足够的水手，以应工作之需。
我打算到明年六月才起航，至于我何时归来，唉，亲爱的姐姐，我该怎么回答这个问题呢？
如果我马到成功，那得过好几个月，甚至好几年我们才能见面。
如果我此行失败，你不久便会再见到我，要不就永远也见不到我了。
    再见了，我亲爱的，出类拔萃的玛格丽特，愿上苍降福于你，也保佑我，好让我不断向你的爱心和
关切表示我的一片感激之情。
P3-6
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编辑推荐

《弗兰肯斯坦(中英双语珍藏本)(精)》(作者玛丽·雪莱)这部小说不长，虽然具有哥特式小说的一些特
点，但里面的故事情节并不是那么复杂、怪诞，它以颇为传统的书信体的形式，通过三个叙述者的“
自白”，讲述了一个“科学怪物”诞生、存在和灭亡的离奇故事⋯⋯
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